
ДОГОВІР КУПІВЛІ-ПРОДАЖУ № 67-20 
 

м. Київ                                                                                                     „_08__” ____12_____   2020 р. 
 

ТОВ «Далгакиран компресор Україна» надалі „ПРОДАВЕЦЬ”, в особі директора Дінкова 
В’ячеслава Федоровича, який діє на підставі Статуту, з одного боку, та ПП «Медремтехмонтаж», 
платник єдиного податку 5%, 4-та група, надалі іменується "ПОКУПЕЦЬ” в особі директора Прокопа 
Віктора Михайловича, що діє на підставі Статуту, з другого боку, далі разом іменовані Сторони, уклали 
цей Договір купівлі-продажу (далі-Договір) про наведене нижче 

 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. ПРОДАВЕЦЬ зобов’язується передати у власність ПОКУПЦЯ в обумовлені строки Товар, а 
ПОКУПЕЦЬ зобов’язується  прийняти вказаний Товар і сплатити його вартість. 
1.2. Асортимент, номенклатура, кількість та вартість, характеристики та комплектність Товару, що 
підлягає передачі, визначаються Сторонами у Специфікаціях та додатках, які є невід’ємною частиною 
Договору. 

 
2. ЦІНА ТОВАРУ ТА ПОРЯДОК  РОЗРАХУНКІВ 

2.1. Ціни на Товар, за даним Договором, є договірними та вказуються з урахуванням ПДВ в 
Специфікаціях до даного Договору.  
2.2. Датою оплати вважається дата зарахування коштів на розрахунковий рахунок ПРОДАВЦЯ.  
2.3. Оплата за цим Договором здійснюється в гривнях України шляхом перерахування на розрахунковий 
рахунок ПРОДАВЦЯ. 

 
3. УМОВИ ТА СТРОКИ ПОСТАВКИ 

3.1. Передача Товару (Товарів) здійснюється ПРОДАВЦЕМ в строк та на умовах, що зазначається в 
Специфікаціях до даного Договору. Датою передачі вважається дата підписання Сторонами видаткової 
накладної на передачу Товару.  
3.2. Товар переходить у власність ПОКУПЦЯ з моменту повної оплати вартості Товару та підписання 
Сторонами відповідної видаткової накладної. 
3.3. Якщо Товар був переданий згідно видаткової накладної раніше дати повної оплати вартості Товару, 
то факт зміни вартості Товару згідно п. 2.2 Договору підтверджується коригувальним аркушем до 
видаткової накладної, підписаним Сторонами за формою, наданою ПРОДАВЦЕМ. 
3.4. У випадку виникнення у ПОКУПЦЯ претензій до якості доставки Товару транспортом ПРОДАВЦЯ 
або транспортною компанією, виявлених при розвантаженні Товару та/або своєчасності доставки, 
ПОКУПЕЦЬ в момент розвантаження автомобіля складає відповідний Акт, який повинен бути 
підписаний представником ПОКУПЦЯ і перевізника та направлений ПРОДАВЦЮ протягом 2 (двох) 
календарних днів. Акт може бути направлений факсимільним зв’язком. 
3.5. Приймання Товару по кількості та якості повинне бути проведене в день його отримання та 
оформлене видатковою накладною. 
3.6. У випадку неприйняття Товару ПОКУПЦЕМ в строки, зазначені в Договорі/Специфікації, 
ПРОДАВЕЦЬ приймає Товар на відповідальне зберігання з розрахунку 0,5 % ціни Товару за кожен 
повний чи неповний день. 

 
4. ТЕХНІЧНА ДОКУМЕНТАЦІЯ 

4.1.ПРОДАВЕЦЬ  разом з Товаром передає ПОКУПЦЮ наступну документацію українською мовою: 
• Інструкцію з експлуатації; 
• Паспорт; 
• Гарантійний талон. 
4.2. Гарантійний талон набуває чинності після підписання Акту введення Товару в експлуатацію (якщо 
Сторони визначили в Специфікації необхідність введення Товару в експлуатацію ПРОДАВЦЕМ) і 
виконання п. 2 Специфікації  цього Договору. 

 
5. ГАРАНТІЯ ЯКОСТІ ТОВАРІВ 

5.1.  ПРОДАВЕЦЬ гарантує, що Товар повністю відповідає умовам цього договору за якістю, кількістю 
та комплектністю і обумовленим або заявленим виробником властивостями Товару.  
5.2. Гарантія надається при наявності гарантійного талона в обсязі і на тих умовах, які вказані в 
гарантійному талоні та обумовлені умовами даного договору.  



5.3. Гарантія поширюється на усунення будь-якого дефекту, що виник з вини виробника, протягом 
строку, зазначеного в Специфікації, за умови проведення планових робіт з технічного обслуговування 
обладнання авторизованим виробником сервісним центром відповідно до вимог стандартної інструкції з 
експлуатації, що надається ПРОДАВЦЕМ.  
5.4. Порядок встановлення причини виникнення дефекту зазначається в гарантійному талоні.  
5.5. Датою початку експлуатації (якщо Сторони визначили в Специфікації необхідність введення Товару 
в експлуатацію ПРОДАВЦЕМ) є дата, зазначена представником ПРОДАВЦЯ, що здійснив запуск 
обладнання в експлуатацію, за його підписом і штампом ПРОДАВЦЯ на двосторонньому акті введення 
устаткування в експлуатацію.  
5.6. У разі виявлення дефектів Товару ПРОДАВЕЦЬ направить в 10 денний термін фахівців для їх 
усунення на території України після одержання повідомлення по пошті та електронній пошті або факсу. 
Якщо за результатами діагностики буде встановлено відсутність дефекту Товару Покупець компенсує 
вартість такої діагностики протягом 7 днів з моменту отримання рахунку від Покупця.  
5.7. Виїзд спеціаліста на пусконалагоджувальні роботи (введення Товару в експлуатацію) виконується 
протягом 3 (трьох) робочих днів, коли ПОКУПЕЦЬ забезпечив: 
5.7.1. Товар встановлений відповідно до вимог інструкції з експлуатації; 
5.7.2. Письмове повідомлення ПОКУПЦЯ на адресу сервісної служби (e-mail: service@dalgakiran.ua) 
ПРОДАВЦЯ про дотримання умов, що вказані в бланку введення в експлуатацію Товару. 

 
6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 

6.1. У разі не передачі Товару або затримки передачі Товару на строк більше 10 днів ПРОДАВЕЦЬ 
зобов'язується протягом 10-и календарних днів повернути ПОКУПЦЕВІ на письмову вимогу кошти, 
перераховані згідно Специфікації цього Договору і виплатити пеню у розмірі подвійної облікової ставки 
НБУ за кожний день прострочення, але не більше 5 (п'яти) відсотків від вартості такого Товару.  
6.2. У разі прострочення оплати Товару ПОКУПЕЦЬ зобов'язаний сплатити ПРОДАВЦЮ пеню у 
розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості такого Товару, але не більше 5 (п'яти) відсотків від 
вартості такого Товару та відсотки за неправомірне користування грошовими коштами в розмірі 
подвійної облікової ставки НБУ. 
6.3. У разі прострочення оплати Товару більш ніж 20 днів, ПОКУПЕЦЬ зобов'язаний сплатити 
ПРОДАВЦЮ штраф у розмірі 10 (десяти) відсотків від несплаченої частини вартості Товару.  
6.4. Строк нарахування санкцій – до повного виконання зобов’язань. 

 
7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

7.1. У випадку виникнення спорів за Договором чи в зв’язку з ним, Сторони зобов’язуються вирішувати 
їх шляхом переговорів. 
7.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в згідно чинного 
законодавства України. 

 
 

8. ФОРС-МАЖОР 
8.1. Кожна із Сторін звільняється від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання 
обов’язків за Договором, якщо вона доведе, що порушення Договору викликане обставинами 
нездоланної сили, факт настання яких повинен бути документом  відповідних державних органів, 
розташованих за місцем перебування однієї із Сторін Договору, що посилається на обставини 
нездоланної сили. 
У цьому випадку під обставинами нездоланної сили треба розуміти ситуації надзвичайного характеру, 
що виникли після підписання Сторонами цього Договору і незалежно від волі і бажання Сторін 
(Сторони), зокрема, але не обмежуючись: природні стихії і катаклізми, війна, цивільні безладдя, 
епідемії, епізоотії, пожежі, аварії, заборони й обмеження, що випливають із законодавства України. 
8.2. Сторона, для якої виникла неможливість належного виконання зобов’язання, зобов’язана негайно 
сповістити іншу Сторону про настання,  передбачуваний термін дії і припинення  обставин нездоланної 
сили і несе ризик збитків, що стали наслідком неповідомлення чи несвоєчасності такого повідомлення. 
8.3. Якщо, через обставини  нездоланної сили, неможливість належного виконання зобов’язань буде 
існувати понад один місяць, кожна із Сторін може в односторонньому порядку розірвати Договір без 
обов’язку по відшкодуванню виниклих в наслідок цього збитків, попередньо повідомивши в письмовій 
формі іншу Сторону про розірвання Договору. 
8.4. При розірванні Договору внаслідок дії обставин нездоланної сили Сторони зобов’язуються провести 
взаєморозрахунки, відповідно до чинного законодавства України. 



 
9. ЗМІНА І РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

9.1. Договір може бути змінений за згодою Сторін шляхом підписання  до даного Договору додаткових 
угод. 
9.2. Договір може бути розірваний:  
9.2.1. з дати підписання Сторонами додаткової угоди про розірвання; 
9.2.2. через 60 днів з дати направлення однією із Сторін письмового повідомлення про одностороннє 
розірвання Договору відповідно до п. 8.3. 

 
10. ДІЯ ДОГОВОРУ 

10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами. 
10.2. Строк дії цього Договору починається з моменту, визначеного в п. 10.1. цього Договору, і діє до 
повного виконання зобов’язань Сторонами. 
10.3. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від виконання обов’язків по всіх 
пунктах Договору і Додатків до нього та відповідальності за порушення Договору, яке мало місце під 
час дії цього Договору. 

11. ІНШІ УМОВИ 
11.1.Сторони дійшли згоди, що на письмові погодження, пропозиції, претензії – письмова відповідь 
надається Стороною не пізніше 7 (семи) днів з дня отримання таких. 
11.2. Усі зміни і доповнення до Договору оформлюються в письмовій формі і вважаються дійсними, 
якщо вони підписані уповноваженими представниками Сторін. 
11.3. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третій Стороні 
без письмової згоди на те іншої Сторони. 
11.4. Документи, відправлені факсом або електронною поштою, мають повну юридичну силу до 
моменту обміну оригіналами, породжують права та обов’язки для сторін, можуть бути подані до 
судових інстанцій в якості належних доказів і не можуть спростовуватися стороною, від імені якої вони 
були відправлені. 
Сторони погодили наступні адреси електронної пошти для обміну документами: 
Покупець:  medremtehmon@gmail.com       ________  
Продавець:  info@dalgakiran.ua       
та засвідчують, що доступ до них мають виключно уповноважені на представлення інтересів відповідної 
сторони особи. 
Електронний лист (документ, вкладений у ньому) вважається одержаним  адресатом  з  часу 
надходження авторові повідомлення в електронній формі про одержання цього електронного документа 
автора або з часу надходження листа на адресу Продавця, яка була вказана як додатковий одержувач 
(вказана в копії) при направленні його Покупцеві. 
В темі електронного листа зазначається назва документу, що відправляється та його реквізити (в разі 
невідповідності теми листа вкладеному документу одержувач повинен відправити відповідне письмове 
повідомлення авторові протягом одного робочого дня з момент отримання такого листа). 
11.5. у разі прострочення здійснення Покупцем оплати товару, Продавець при зверненні до суду має 
право для визначення суми заборгованості у якості А1 використати, на вибір Продавця, курс, що діяв в 
останній день строку, коли товар мав бути оплачений Покупцем або курс, що діяв на день, що передує 
зверненню Продавця до суду. 
11.6. Договір укладений в 2-х екземплярах, по одному для кожної Сторони що мають однакову силу. 
11.7. ПРОДАВЕЦЬ є платником податку на прибуток підприємств на загальних умовах. 
11.8.  ПОКУПЕЦЬ є            .  
11.9. ПРОДАВЕЦЬ  використовує програмне забезпечення «Арт-Звіт Плюс» для обміну податковими 
накладними, ПОКУПЕЦЬ - __не використовує_____. 
11.10. Якщо одна із Сторін змінить банківські, юридичні реквізити чи статус платника податку під час 
дії цього Договору вона зобов’язана протягом 5 днів повідомити письмово про такі зміни іншу Сторону. 
11.11. Сторони підтверджують, що на момент укладання Договору, вони є юридичними особами згідно 
діючому законодавству України, мають необхідні документи для здійснення господарської діяльності. 
Фізичні особи, які підписали цей Договір, та вказані в преамбулі, наділені необхідними повноваженнями 
та не мають обмежень прав по підписанню і виконанню даного  Договору. 
11.12. При укладенні Договору Сторони надають наступні документи, засвідчені печаткою підприємства 
та підписом керівника, з поміткою «згідно з оригіналом» та датою засвідчення: 
- копію витягу з ЄДРЮФОП, з актуальною інформацією, на момент заключення Договору,  
- копію Статуту або витягу із Статуту (сторінки із підписами, засвідчувальними написами, органами 
управління та порядком управління, в тому числі використання печатки підприємством);  
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